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v

(Anunturi)

PROCEDURI JURISDICTIONALE

CURTEA DE JUSTITIE

Cerere de pronuntare a unei hotdrri preliminare introdusi

de Naczelny Sad Administracyjny (Polonia) la 10 aprilie

2012 — TNT Express Worldwide (Poland) Sp. z o.0./
Ministrowi Finanséw

(Cauza C-169/12)
(2012/C 209/02)

Limba de procedurd: polona

Instanta de trimitere

Naczelny Sad Administracyjny

Pirtile din actiunea principald

Reclamant: TNT Express Worldwide (Poland) Sp. z o.o.

Pardt: Minister Finansow

Intrebirile preliminare

1. Articolul 66 literele (a), (b) si (c) din Directiva 2006/112/CE
a Consiliului din 28 noiembrie 2006 privind sistemul
comun al taxei pe valoarea addugatd (') trebuie interpretat
in sensul cd atunci cdnd o persoand impozabild emite o
facturd care atestd prestarea unui serviciu care intrd in
competenta conferitd statului membru prin acest articol
(derogare de la articolele 63, 64 si 65 din Directiva
2006/112), se poate stabili, in temeiul articolului 66 litera
(b) din Directiva 2006/112, cd exigibilitatea taxei (obligatia
de a plati taxa) intervine la data platii, insd nu mai tarziu de
30 de zile de la data prestarii serviciului?

2. Articolul 66 literele (a) si (b) din Directiva 2006/112 trebuie
interpretat in sensul cd se opune dispozitiilor nationale de la
articolul 19 alineatul 13 punctul 2 literele a §i b din Ustawa
z dnia 11 marca 2004 r. o podatku od towaréw i ustug
[Legea din 11 martie 2004 privind taxa pe produse si
servicii] (Dz. U. nr. 54, poz. 535, cu modificirile ulterioare),
potrivit cirora momentul nasterii obligatiei de a plati taxa
(faptul generator la a cdrui producere intervine exigibilitatea
taxei pentru anumite tranzactii), pentru servicii de transport
si de expediere, este momentul incasdrii totale sau partiale a
platii, insd nu mai tarziu de 30 de zile de la data prestarii

acestor servicii, si atunci cand beneficiarului i se emite si i
este Inmanata cel tarziu in termen de 7 zile de la prestarea

serviciului o facturd in care este prevdzut un termen de platd
mai indepdrtat, iar beneficiarul serviciului, fie cd a plitit, fie
cd nu a plitit, are dreptul la deducerea taxei in amonte
pentru perioada in care a primit factura?

() JO L 347, p. 1.

Cerere de pronuntare a unei hotdriri preliminare introdusi
de Handelsgericht Wien (Austria) la 12 aprilie 2012 —
Alfred Hirmann/Immofinanz AG

(Cauza C-174/12)
(2012/C 209/03)

Limba de procedurd: germana

Instanta de trimitere

Handelsgericht Wien

Pirtile din actiunea principald

Reclamant: Alfred Hirmann
Pératd: Immofinanz AG

Intervenientd: Aviso Zeta AG

Intrebirile preliminare

1. O normi nationald care prevede rispunderea unei societdti
pe actiuni, in calitate de emitentd, fatd de un cumpdritor de
actiuni, ca urmare a incilcdrii obligatiilor de informare
previzute de legislatia pietei de capital conform urmi-
toarelor reglementdri cuprinse in

— articolele 6 si 25 din Directiva 2003/71/CE a Parla-
mentului European si a Consiliului din 4 noiembrie
2003, astfel cum a fost modificatd prin Directiva
2008/11/CE din 11 martie 2008 (');
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— articolele 7, 17 si 28 din Directiva 2004/109/CE (%) a
Parlamentului European si a Consiliului din 15
decembrie 2004;

— articolul 14 din Directiva 2003/6/CE () a Parlamentului
European si a Consiliului din 28 ianuarie 2003

este compatibild cu articolele 12, 15, 16, 19 si 42 din
Directiva 77/91/CEE (*) a Consiliului din 31 ianuarie 1977
in versiunea in vigoare?

Dispozitiile articolelor 12, 15, 16 si in special ale articolelor
18 si 19, precum si ale articolului 42 din Directiva
77/91/CEE a Consiliului din 31 ianuarie 1977 in
versiunea in vigoare trebuie interpretate in sensul ci se
opun unei reglementdri nationale care prevede cd, in
cadrul exercitdrii rdspunderii prevdzute la punctul 1, o
societate pe actiuni trebuie sd rdscumpere actiunile resti-
tuindu-i cumpdratorului pretul de achizitie?

Dispozitiile articolelor 12, 15, 16, 18 si 19, precum si ale
articolului 42 din Directiva 77/91/CEE a Consiliului din 31
ianuarie 1977 in versiunea in vigoare trebuie interpretate in
sensul ¢ rispunderea societdtii pe actiuni, astfel cum este
aceasta formulatd la punctul 1

— poate include si activele fixe ale societitii pe actiuni
[capital subscris si fonduri de rezervd in sensul arti-
colului 15 alineatul (1) litera (a) din directiva
mentionatd], respectiv

— poate exista chiar §i atunci cind ar putea avea drept
consecintd intrarea in insolventd a societdtii pe actiuni?

Dispozitiile articolelor 12 si 13 din Directiva 2009/
101/CE (°) a Parlamentului European si a Consiliului din
16 septembrie 2009 trebuie interpretate in sensul cd se
opun unei reglementdri nationale care prevede o anulare
retroactivd a achizitiei de participatii, astfel incat trebuie sd
se considere cd anularea contractului de cumpdrare de
actiuni produce efecte ex nunc (a se vedea Hotdrarea
Curtii din 15 aprilie 2010 in cauza C-215/08 E. Friz
GmbH?)?

Dispozitiile articolelor 12, 15, 16, 18, 19 si 42 din Directiva
77/91/CEE a Consiliului din 31 ianuarie 1977 in versiunea
in vigoare si articolele 12 si 13 din Directiva 2009/101/CE a
Parlamentului European si a Consiliului din 16 septembrie
2009 trebuie interpretate in sensul cd rdspunderea se
limiteazd la valoarea actiunilor, — in cazul unei societdti
cotate la bursd, la cursul actiunilor la bursi — la data

formuldrii solicitdrii astfel 1incat, in anumite conditii,
actionarul primeste inapoi o sumid mai micd decit pretul
pe care l-a platit initial pentru actiuni?

(") Directiva 2003/71/CE a Parlamentului European si a Consiliului din
4 noiembrie 2003 privind prospectul care trebuie publicat in cazul
unei oferte publice de valori mobiliare sau pentru admiterea valorilor
mobiliare la tranzactionare §i de modificare a Directivei 2001/34/CE

(JO L 345, p. 64, Editie speciald, 06/vol. 7, p. 23), astfel cum a fost

modificatd prin Directiva 2008/11/CE a Parlamentului European si a

Consiliului din 11 martie 2008 (JO L 76, p. 37).

Directiva 2004/109/CE a Parlamentului European si a Consiliului din

15 decembrie 2004 privind armonizarea obligatiilor de transparentd

in ceea ce priveste informatia referitoare la emitentii ale ciror valori

mobiliare sunt admise la tranzactionare pe o piatd reglementata si de
modificare a Directivei 2001/34/CE (JO L 390, p. 38, Editie speciald,

06/vol. 7, p. 172).

(}) Directiva 2003/6/CE a Parlamentului European si a Consiliului din
28 ianuarie 2003 privind utilizdrile abuzive ale informatiilor
confidentiale si manipuldrile pietei (abuzul de piatd) (JO L 96,
p. 16, Editie speciald, 06/vol. 5, p. 210).

() A doua Directivd 77[91/CEE a Consiliului din 13 decembrie 1976

de coordonare, in vederea echivalirii, a garantiilor impuse socie-

titilor comerciale in statele membre, in intelesul articolului 58 al
doilea paragraf din tratat, pentru protejarea intereselor asociatilor sau
tertilor, in ceea ce priveste constituirea societdtilor comerciale pe

actiuni si mentinerea si modificarea capitalului acestora (JO 1977,

L 26, p. 1, Editie speciald, 17/vol. 1, p. 8).

Directiva 2009/101/CE a Parlamentului European si a Consiliului din

16 septembrie 2009 de coordonare, in vederea echivaldrii, a

garantiilor impuse societitilor in statele membre, in intelesul arti-

colului 48 al doilea paragraf din tratat, pentru protejarea intereselor

asociatilor sau tertilor (JO L 258, p. 11).

—_
-

—
5

Cerere de pronuntare a unei hotdriri preliminare introdusa

de Juzgado de lo Social ndmero 1 de Cérdoba (Spania) la

17 aprilie 2012 — Rafaela Rivas Montes/Instituto
Municipal de Deportes de Cérdoba (IMDECO)

(Cauza C-178/12)
(2012/C 209/04)

Limba de procedurd: spaniola

Instanta de trimitere

Juzgado de lo Social ntimero 1 de Cérdoba

Pirtile din actiunea principald

Reclamantd: Rafaela Rivas Montes

Pdrat: Instituto Municipal de Deportes de Cérdoba (IMDECO)

intrebirile preliminare

1. Este conform principiului comunitar al egalititii [astfel cum
a fost definit de Curtea de Justitie a Uniunii Europene
(CJUE)] faptul cd un anumit organ al administratiei publice
(in spetd IMDECO), in vederea calculdrii adaosului la salariu
pentru vechime in serviciu al angajatilor sai, ia in considerare
doar natura de functie publicd sau de drept al muncii a
raportului juridic pe care il are cu acestia si cd, in temeiul
acestui raport in prima situatie (functionari publici), conform
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Legii privind funcfionarii publici aflate in vigoare ia in
considerare fird deosebire toate serviciile efective si ante-
rioare prestate de acestia in orice departament al adminis-
tratiei publice in general (si anume atdt in administratia
publicd mentionatd in special — IMDECO, cat si in orice
alt tip de administratie publicd) in timp ce, in cea de a doua
situatie (personal angajat cu contract de muncd), in temeiul Legii
privind raporturile de muncd aflate in vigoare si a jurisprudentei
care o interpreteazd, ia in considerare doar serviciile efective si
anterioare prestate de acestia fatd de organul mentionat al
administratiei publice (IMDECO), cu conditia ca in lantul
contractual pe care se intemeiazd prestarea unor astfel de
servicii efective sd nu existe o intrerupere temporard care si
permitd sd se considere cd unitatea esentiald a raportului juridic
si de muncd a fost intreruptd, situatie in care nu ar fi luate in
considerare zilele lucrate imediat anterioare unei astfel de
intreruperi?

2. In cazul unui rdspuns negativ la intrebarea anterioard (si
anume dacd CJUE considerd cd o astfel de actiune a unui
organ al administratiei publice — in spetd IMDECO — este
contrard principiului comunitar al egalitatii), restabilirea
principiului egalititii s-ar realiza in prezenta cauzd prin
aplicarea aceleiasi Legi privind functionarii publici in privinta
angajatilor incadrati cu contract de munca?

Cerere de pronuntare a unei hotdriri preliminare introdusi

de Wojewoddzki Sad Administracyjny w Bydgoszczy

(Polonia) la 23 aprilie 2012 — Emerging Markets Series

of DFA Investment Trust Company/Dyrektor Izby
Skarbowej w Bydgoszczy

(Cauza C-190/12)
(2012/C 209/05)

Limba de procedurd: polona

Instanta de trimitere

Wojew6dzki Sad Administracyjny w Bydgoszczy

Pirtile din actiunea principald

Reclamantd: Emerging Markets Series of DFA Investment Trust
Company

Padrdt: Dyrektor Izby Skarbowej w Bydgoszczy

Intrebirile preliminare

1. Articolul 56 alineatul (1) CE (in prezent articolul 63 TFUE)
se aplicd in privinta aprecierii admisibilitatii aplicarii de citre
un stat membru a unor dispozitii nationale care fac o dife-
rentiere in ceea ce priveste situatia juridici a persoanelor
impozabile prin aceea cd acordd, in cadrul unei scutiri
generale personale, fondurilor de investitii cu sediul intr-
un stat membru al Uniunii Europene, scutirea de
impozitul forfetar pe profit pentru dividendele obtinute,

insd nu previd o astfel de scutire pentru un fond de
investitii care este rezident in scopuri fiscale in Statele
Unite ale Americii?

2. Tratamentul diferentiat, prevazut in dreptul national cu
privire la scutirea personald in domeniul impozitului pe
profit, al fondurilor cu sediul intr-o tard tertd si al fondurilor
cu sediul intr-un stat membru al Uniunii Europene poate fi
considerat justificat in lumina articolului 58 alineatul (1)
litera (a) CE coroborat cu articolul 58 alineatul (3) CE [in
prezent articolul 65 alineatul (1) litera (a) TFUE coroborat
cu articolul 65 alineatul (3) TFUE]?

Cerere de pronuntare a unei hotirari preliminare introdusi
de Bundespatentgerichts (Germania) la 3 mai 2012 —
Sumitomo Chemical Co. Ltd

(Cauza C-210/12)
(2012/C 209/06)

Limba de procedurd: germana

Instanta de trimitere

Bundespatentgericht

Pirtile din actiunea principald

Reclamantd: Sumitomo Chemical Co. Ltd

intrebirile preliminare

1. Articolul 3 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul (CE) nr.
1610/96 al Parlamentului European si al Consiliului din 23
iulie 1996 privind crearea unui certificat suplimentar de
protectie pentru produsele fitosanitare (') trebuie interpretat
in sensul cd nu se opune acorddrii unui certificat supli-
mentar de protectie pentru un produs fitosanitar dacd a
fost eliberatdi o autorizatie valabili in conformitate cu
articolul 8 alineatul (4) din Directiva 91/414/CEE?

2. In cazul unui rispuns afirmativ la prima intrebare:

Conform articolului 3 alineatul (1) litera (b) din Regula-
mentul (CE) nr. 1610/96 este necesar ca autorizatia si fie
incd in vigoare la data la care a fost depusd cererea?

3. In cazul unui rdspuns negativ la prima intrebare:

Articolul 7 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 1610/96
trebuie interpretat in sensul c¢d o cerere poate fi depusd chiar
inainte de data de la care incepe sd curgd termenul
mentionat la acest articol?

() JO L 198, p. 30, Editie speciald, 03/vol. 19, p. 160.
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Cerere de pronuntare a unei hotdrari preliminare introdusd

de Supremo Tribunal de Justica (Portugalia) la 7 mai 2012

— Fernando Casimiro dos Santos Ferreira si altiif
Companhia de Seguros Allianz Portugal SA

(Cauza C-213/12)
(2012/C 209/07)

Limba de procedurd: portugheza

Instanta de trimitere

Supremo Tribunal de Justica

Partile din actiunea principald

Recurenti: Fernando Casimiro dos Santos Ferreira, Maria do
Carmo Ferreira dos Santos, Rosa Fernanda Santos Ferreira

Intimatd: Companhia de Seguros Allianz Portugal SA

Intrebarea preliminard

Articolul 1 alineatul (1) si articolul 3 din A doua directiva (1)
coroborate cu articolul 1 din A treia directivd (%) trebuie inter-
pretate in sensul cd se opun unei reglementdri nationale care
exclude dreptul la despigubire al membrilor familiei conduci-
torului auto pentru daunele nepatrimoniale care rezultd in urma
decesului acestuia, atunci cand accidentul se datoreazd exclusiv
culpei conducitorului auto?

(") Directiva 84/5/CEE a Consiliului din 30 decembrie 1983 privind
apropicerea legislatiilor statelor membre privind asigurarea de
raspundere civild pentru pagubele produse de autovehicule
(JO 1984, L 8, p. 17, Editia speciald 6/vol. 1, p. 104)

(%) Directiva 90/232/CEE a Consiliului din 14 mai 1990 privind armo-
nizarea legislatiei statelor membre referitoare la asigurarea de
raspundere civild pentru pagubele produse de autovehicule
(JO L 129, p. 33, Editia speciald 6/vol. 1, p. 240)

Cerere de pronuntare a unei hotdriri preliminare introdusi
de Tartu Ringkonnakohus (Estonia) la 11 mai 2012 — A.
Karuse AS/Politsei- ja Piirivalveamet

(Cauza C-222/12)
(2012/C 209/08)
Limba de procedurd: estona

Instanta de trimitere

Tartu Ringkonnakohus

Pirtile din actiunea principald

Reclamantd: A. Karuse AS

Parata: Politsei- ja Piirivalveamet

Intrebarea preliminard

Termenii ,utilizate de serviciile de intretinere a drumurilor”,
folositi in definitia derogarii prevdzute la articolul 13 alineatul
(1) litera (h) din Regulamentul (CE) nr. 561/2006 al Parla-
mentului European si al Consiliului (!) trebuie interpretati in
sensul cd se referd si la autobasculante cu masa maximi de
25,5 tone care transportd pietriy de carierd pe un drum
national spre locul in care se desfdsoard lucrdrile de reparatie
si de intretinere a drumurilor?

() Regulamentul (CE) nr. 561/2006 al Parlamentului European si al
Consiliului din 15 martie 2006 privind armonizarea anumitor
dispozitii ale legislatiei sociale in domeniul transporturilor rutiere,
de modificare a Regulamentelor (CEE) nr. 3821/85 si (CE) nr.
2135/98 ale Consiliului si de abrogare a Regulamentului (CEE) nr.
3820/85 al Consiliului (JO L 102, p. 1, Editie speciald, 05/vol. 8,
p. 241)

Cerere de pronuntare a unei hotiriri preliminare introdusa

de Tribunal do Trabalho do Porto (Portugalia) la 29 mai

2012 — Sindicato Nacional dos Profissionais de Seguros e
Afins[Fidelidade Mundial — Companhia de Seguros, SA

(Cauza C-264/12)
(2012/C 209/09)

Limba de procedurd: portugheza

Instanta de trimitere

Tribunal do Trabalho do Porto

Pirtile din actiunea principald

Reclamant: Sindicato Nacional dos Profissionais de Seguros e
Afins

Parata: Fidelidade Mundial — Companhia de Seguros, SA

intrebirile preliminare

1. Principiul egalititii de tratament, din care rezultd interdictia
discrimindrii, trebuie interpretat in sensul cd este aplicabil
lucrétorilor din sectorul public?

2. Decizia statului de a nu plati remuneratiile datorate anterior
cu titlu de indemnizatii speciale pentru concediu si pentru
Créiciun, adoptatd in temeiul Legii privind bugetul de stat
pentru 2012 si aplicatd exclusiv lucritorilor care isi exercitd
atributiile in sectorul de stat sau in sectorul economic
public, este contrard principiului interdictiei oricirei discri-
mindri, avand drept rezultat o discriminare pe motivul
naturii publice a raportului de munca?
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Dreptul la conditii de muncd care si respecte demnitatea,
prevazut la articolul 31 alineatul (1) mentionat din Carta
drepturilor fundamentale a Uniunii Europene, trebuie inter-
pretat in sensul cd implicd interdictia de a reduce remune-
ratiile, fard acordul lucrdtorului, in cazul in care contractul
nu se modificd?

Dreptul la conditii de muncd care si respecte demnitatea,
previzut la articolul 31 alineatul (1) mentionat din Carta
drepturilor fundamentale a Uniunii Europene, trebuie inter-
pretat in sensul ci include dreptul la o remuneratie echi-
tabild care si asigure lucritorilor si familiilor acestora un
nivel de trai satisficitor?

Atunci cand suspendarea platii indemnizatiilor speciale
pentru concediu si pentru Criciun nu constituie unica
mdsurd posibild, necesard si fundamentald pentru efortul
de redresare a finantelor publice intr-o situatie de crizd
economico-financiard grava a tdrii, o astfel de suspendare
este contrard dreptului prevazut la articolul 31 alineatul

(1) din Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene,
intrucat pune in pericol nivelul de trai si angajamentele de
naturd financiard pe care lucritorii §i familiile lor si le-au
asumat intrucat nu aveau in vedere reducerea remuneratiilor
lor anuale care corespundeau celor doud indemnizatii
speciale?

Reducerea salariilor impusi in acest mod de statul
portughez, constand in suspendarea plitii celor doud indem-
nizatii speciale, intrucdt nu era nici prevdzutd si nici previ-
zibild pentru lucrdtori, este contrard dreptului la munci in
conditii care respectd demnitatea?

Legea privind bugetul de stat pentru 2012 mentionatd, prin
faptul cd prevede cd nu se poate deroga de la regimul de
suspendare a plitii indemnizatiilor speciale pentru concediu
si pentru Criciun in temeiul conventiilor colective §i ci
regimul amintit prevaleazd asupra acestora, este contrard
dreptului la negociere colectiva?
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Hotirirea Tribunalului din 5 iunie 2012 — Imperial Ordonanta Tribunalului din 16 mai 2012 — La City/OAPI

Chemical Industries/Comisia
(Cauza T-214/06) ()

(,,Concurentd — Intelegeri — Piata metacrilatilor — Decizie
de constatare a unei incdlcdri a articolului 81 CE si a arti-
colului 53 din Acordul privind SEE — Participare la o parte a
incdlcdrii — Dreptul la apdrare — Amenzi — Obligatia de
motivare — Gravitatea incdlcdrii — Efect descurajator —
Egalitate de tratament — Proportionalitate — Principiul
bunei administrdri — Cooperare pe parcursul procedurii
administrative — Durata procedurii — Termen rezonabil”)

(2012/C 209/10)

Limba de procedurd: engleza

Pirtile

Reclamantd: Imperial Chemical Industries Ltd, fostd Imperial
Chemical Industries plc (Londra, Regatul Unit) (reprezentanti:
initial D. Anderson, QC, H. Rosenblatt si B. Lebrun, avocati,
W. Turner, S. Berwick si T. Soames, solicitors, ulterior R.
Wesseling si C. Swaak si in final R. Wesseling, C. Swaak si F.
ten Have, avocati)

Pardtd: Comisia Europeand (reprezentanti: initial V. Bottka, I
Chatzigiannis si F. Amato, ulterior V. Bottka, I. Chatzigiannis
si F. Arbault, si in final V. Bottka si J. Bourke, agenti)

Obiectul

Cerere de anulare a articolului 2 litera (c) din Decizia C(2006)
2098 final a Comisiei din 31 mai 2006 privind o procedurd de
aplicare a articolului 81 CE si a articolului 53 din Acordul
privind SEE (Cauza COMP[F[38.645 — Metacrilai) sau, in
subsidiar, de reducere a cuantumului amenzii aplicate in
temeiul acestei dispozitii.

Dispozitivul

1. Respinge actiunea.

2. Obligd Imperial Chemical Industries Ltd la plata cheltuielilor de
judecatd.

(") JO C 237, 30.9.2006.

— Biicheler si Ewert (citydogs)
(Cauza T-444/09) ()

(,Marcd comunitard — Desemnarea unui nou reprezentant —
Inactiunea reclamantei — Nepronuntare asupra fondului”)

(2012/C 209/11)

Limba de procedurd: germana

Pirtile

Reclamantd: La City (La Courneuve, Franta) (reprezentant: initial
S. Bénoliel-Claux, avocat)

Pardt: Oficiul pentru Armonizare in cadrul Pietei Interne (marci,
desene si modele industriale) (reprezentanti: initial S. Schiffner
si R. Pethke, agenti)

Celelalte parti in procedura care s-a aflat pe rolul camerei de recurs a
OAPI, interveniente in fata Tribunalului: Andreas Biicheler si
Konstanze Ewert (Engelskirchen, Germania) (reprezentanti: G.
Wiirtenberger si R. Kunze, avocati)

Obiectul

Actiune formulatd impotriva Deciziei Camerei intdi de recurs a
OAPI din 5 august 2009 (cauza R 233/2008-1) privind o
procedurd de oporitie intre, pe de o parte, La City si, pe de
altd parte, domnul Andreas Biicheler si doamna Konstanze
Ewert

Dispozitivul

1. Constatd cd nu este necesar sd se pronunte asupra fondului cauzei.

2. La City, Oficiul pentru Armonizare in cadrul Pietei Interne (mdci,
desene si modele industriale) (OAPI), precum si domnul Andreas

Biicheler §i doamna Konstanze Ewert suportd fiecare propriile
cheltuieli de judecatd.

() JO C 11, 16.1.2010.

Actiune introdusd la 30 aprilie 2012 — Roland/OAPI —
Textiles Well (wellness inspired by nature)

(Cauza T-191/12)
(2012/C 209/12)
Limba in care a fost formulatd actiunea: engleza

Pirtile

Reclamantd: Roland SE (Essen, Germania) (reprezentanti: O.
Rauscher si C. Onken, avocati)
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Pdrat: Oficiul pentru Armonizare in cadrul Pietei Interne (marci,
desene si modele industriale)

Cealaltd parte in procedura care s-a aflat pe rolul camerei de recurs:
Textiles Well SA (Le Vigan, Franta)

Concluziile

Reclamanta solicitd Tribunalului:

— anularea deciziei pronuntate de Camera intdi de recursuri a
Oficiul pentru Armonizare in cadrul Pietei Interne (mdrci,

desene si modele industriale) la 15 februarie 2012 in cauza
R 2552/2010-1;

— respingerea opozitiei nr. 1299967 si

— obligarea Oficiului pentru Armonizare in cadrul Pietei
Interne (mdrci, desene si modele industriale) si a celeilalte
parti in procedura care s-a aflat pe rolul camerei de recurs la
plata cheltuielilor de judecata.

Motivele si principalele argumente
Solicitantul mdrcii comunitare: Roland SE
Marca comunitard vizatd: marca figurativd internationald ,wellness

inspired by nature” pentru produse din clasa 25 — cererea de
inregistrare a madrcii comunitare nr. W00924808.

Titularul madrcii sau al semnului invocat in procedura opozitiei:
Textiles Well SA.

Marca sau semnul invocat: marca verbald ,WELL” inregistratd ca
marcd comunitard sub nr. 527630 pentru produse din clasa 25;
marca verbald ,WELLNESS” inregistrati in Franta sub
nr. 99804486 pentru produse din clasa 25.

Decizia diviziei de opozitie: admite opozitia §i respinge protectia
mdrcii internationale pentru toate produsele contestate.

Decizia camerei de recurs: respinge calea de atac.

Motivele invocate: incdlcarea articolului 8 alineatul (1) litera (b)
din Regulamentul nr. 207/2009 al Consiliului.

Actiune introdusi la 30 aprilie 2012 — Advance Magazine
Publishers/OAPI — Bauer Consumer Media (GOLF
WORLD)

(Cauza T-194/12)
(2012/C 209/13)
Limba in care a fost formulatd actiunea: engleza

Partile

Reclamantd: Advance Magazine Publishers, Inc. (New York,
Statele Unite) (reprezentant: R. Hacon, Barrister)

Parat: Oficiul pentru Armonizare in cadrul Pietei Interne (mdrci,
desene si modele industriale)

Cealaltd parte in procedura care s-a aflat pe rolul camerei de recurs:
Bauer Consumer Media Ltd (Peterborough, Regatul Unit)

Concluziile

Reclamanta solicitd Tribunalului:

— anularea Deciziei Camerei intdi de recurs a Oficiului pentru
Armonizare in cadrul Pietei Interne (mdrci, desene si modele
industriale) din 9 februarie 2012 in cauza R 239/2011-1;

— respingerea cererii in cauzd pentru toate produsele si
serviciile pentru care a fost publicatd in vederea opozitiei;

— cu titlu subsidiar, considerarea drept suficientd a elementelor
de proba privind utilizarea serioasd si trimiterea opozitiei la
divizia de opozitie pentru ca aceasta si se pronunte asupra
litigiului intre marcile in cauzd si

— acordarea pdrtii adverse a cuantumului cheltuielilor aferente
procedurii de opozitie, a procedurii in fata camerei de recurs
si a prezentei actiuni §i rambursarea taxelor de recurs.

Motivele si principalele argumente

Solicitantul madrcii comunitare: cealaltd parte in procedura care s-a
aflat pe rolul camerei de recurs

Marca comunitard vizatd: marca figurativda ,GOLF WORLD”
pentru produse si servicii din clasele 9, 16, 35, 38 si 41,
cererea de Inregistrare a mdrcii comunitare nr. 7070147.

Titularul mdrcii sau al semnului invocat in procedura opozitiei: recla-
manta.

Marca sau semnul invocat: marca verbald Benelux ,GOLF
WORLD” inregistratd cu numdarul 465586 pentru produse din
clasa 16; marca verbald danezd ,GOLF WORLD” inregistratd cu
numdrul 541/1991 pentru produse din clasa 16; marca verbald
francezd ,GOLF WORLD” inregistratd cu numdrul 1551025
pentru produse din clasa 16; marca verbald greacd ,GOLF
WORLD” inregistratd cu numdrul 96430 pentru produse din
clasa 16; marca verbald italiand ,GOLF WORLD” inregistratd
cu numdrul 575282 pentru produse din clasa 16; marca
verbald spaniold ,GOLF WORLD” inregistrati cu numdirul
1308477 pentru produse din clasa 16; marca verbald suedezd
,GOLF WORLD” inregistrati cu numdrul 229611 pentru
produse din clasa 16; marca verbald portughezd ,GOLF
WORLD” inregistratd cu numdrul 259281 pentru produse din
clasa 16; marca verbald irlandezd ,GOLF WORLD” inregistratd
cu numdrul 113474 pentru produse din clasa 16
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Decizia diviziei de opozifie: respinge opozitia.
Decizia camerei de recurs: respinge calea de atac.

Motivele invocate: incdlcarea articolului 42 din Regulamentul (CE)
nr. 207/2009 al Consiliului din 26 februarie 2009 privind
marca comunitard (JO L 78, p. 1).

Actiune introdusi la 9 mai 2012 — Nuna International
BV/OAPI — Nanu-Nana Joachim Hoepp (nuna)

(Cauza T-195/12)
(2012/C 209/14)

Limba in care a fost formulatd actiunea: engleza

Pirtile

Reclamantd: Nuna International BV (Erp, Térile de Jos) (repre-
zentant: A. Alpera, lawyer)

Pardt: Oficiul pentru Armonizare in cadrul Pietei Interne (marci,
desene si modele industriale)

Cealaltd parte in procedura care s-a aflat pe rolul camerei de recurs:
Nanu-Nana Joachim Hoepp GmbH & Co. (Bremen, Germania)

Concluziile

Reclamanta solicitd Tribunalului:

— anularea Deciziei Camerei intdi de recurs a Oficiului pentru
Armonizare in cadrul Pietei Interne (mdarci, desene si modele
industriale) din 15 februarie 2012 in cauza R 476/2011-1;
si

— admiterea cererii de inregistrare a mdrcii comunitare pentru
toate produsele mentionate in cerere.

Motivele si principalele argumente

Solicitantul mdrcii comunitare: reclamanta.

Marca comunitard vizatd: marca figurativd ,nuna” pentru produse
din clasele 12, 18, 20, 21, 25 si 28 — cererea de inregistrare a
madrcii comunitare nr. 6239743,

Titularul mdrcii sau al semnului invocat in procedura opozifiei:
cealaltd parte in procedura care s-a aflat pe rolul camerei de
recurs.

Marca sau semnul invocat: cererea de inregistrare nr. 6218879 a
mdrcii comunitare verbale ,NANU”; marca comunitard verbald
nr. 6218945 ,NANA” pentru produse si servicii din clasele 4, 6,
8, 11, 14, 16, 18, 20, 21, 24, 26, 28, 30, 34 si 35; marca
verbald comunitard nr. 6217814 ,NANU-NANA” pentru
produse si servicii din clasele 16, 18, 20, 21, 24, 25, 28 si
35; marca verbald germand nr. 36647710 ,NANU”; marca

verbald germand nr. 39804075 ,NANA” marca verbald
germand nr. 1054703 ,NANU-NANA”; marca internationald
verbald nr. 557176 ,NANU-NANA”.

Decizia diviziei de opozifie: respinge opozitia.

Decizia camerei de recurs: anuleazd decizia atacatd, admite opozitia
si respinge cererea de inregistrare a mdrcii comunitare.

Motivele invocate: incilcarea articolului 8 alineatul (1) litera (b)
din Regulamentul nr. 207/2009 al Consiliului.

Actiune introdusi la 9 mai 2012 — Metropolis
Inmobiliarias y RestauracionesOAPI — MIP Metro
(METRO)

(Cauza T-197/12)
(2012/C 209/15)

Limba in care a fost formulatd actiunea: engleza

Pirtile

Reclamantd: Metropolis Inmobiliarias y Restauraciones, SL (Bar-
celona, Spania) (reprezentant: J. Carbonell Callicd, avocat)

Pardt: Oficiul pentru Armonizare in cadrul Pietei Interne (marci,
desene si modele industriale)

Cealaltd parte in procedura care s-a aflat pe rolul camerei de recurs:
MIP Metro Group Intellectual Property GmbH & Co. KG (Diis-
seldorf, Germania)

Concluziile

Reclamanta solicitd Tribunalului:

— modificarea deciziei Camerei intdi de recurs a Oficiului
pentru Armonizare in cadrul Pietei Interne (mdrci, desene
si modele industriale) din 1 martie 2012 in cauza
R 2440/2010—1;

— 1in subsidiar si numai in cazul in care primul capit de cerere
ar fi respins, anularea deciziei Camerei intdi de recurs a
Oficiului pentru Armonizare in cadrul Pietei Interne
(mdrci, desene si modele industriale) din 1 martie 2012 in
cauza R 2440/2010-1;

— obligarea paratului si a celeilalte parti in procedura care s-a
aflat pe rolul camerei de recurs la plata cheltuielilor de
judecatd.

Motivele si principalele argumente

Solicitantul mdrcii comunitare: cealaltd parte in procedura care s-a
aflat pe rolul camerei de recurs
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Marca comunitard vizatd: marca figurativd in culori ,METRO”,
printre altele, pentru servicii din clasa 36 — cerere de inre-
gistrare a unei mdrci comunitare nr. 7585045

Titularul mdrcii sau al semnului invocat in procedura opozifiei:
reclamanta

Marca sau semnul invocat: inregistrarea mdrcii comunitare nr.
7111974 a mircii figurative in culori ,GRUPOMETROPOLIS”,
pentru servicii din clasa 36

Decizia diviziei de opozifie: respinge opozitia
Decizia camerei de recurs: respinge calea de atac

Motivele invocate: incdlcarea articolului 6 din Conventia pentru
apdrarea drepturilor omului si a libertdtilor fundamentale;
incdlcarea articolelor 75 si 76 din Regulamentul nr. 207/2009
al Consiliului; incdlcarea articolului 8 alineatul (1) litera (b) din
Regulamentul nr. 207/2009 al Consiliului

Actiune introdusi la 8 mai 2012 — Euro-Link Consultants
si European Profiles/Comisia

(Cauza T-199/12)
(2012/C 209/16)

Limba de procedurd: engleza

Piartile
Reclamante: Euro-Link Consultants Ltd (Bucuresti, Romania) si

European Profiles SA (Atena, Grecia) (reprezentant: S. Pappas,
avocat)

Paratd: Comisia Europeand

Concluziile

— Anularea Deciziei din 28 februarie 2012 a delegatiei Uniunii
Europene in Ucraina, adoptatd in cadrul cererii de ofertd
EuropeAid/131567/C/SERJUA ,Proiect de sustinere si de
diversificare a turismului in Crimeea”, precum si a deciziilor
ulterioare adoptate in acest cadru de aceeasi autoritate si de
directorul DG Dezvoltare a Comisiei Europene;

— obligarea paratei la plata cheltuielilor de judecatd.

Motivele si principalele argumente

In sustinerea actiunii, reclamantele invocd trei motive.

1. Primul motiv se intemeiazd pe incilcarea cerintei funda-
mentale de procedurd constdnd in obligatia de motivare,
in sensul cd

— jurisprudenta si legislatia impun paratei obligatia de a
explica in mod clar avantajele ofertei selectate, in loc
sd se limiteze la a contesta probele prezentate de recla-

mante; o bund administrare presupune examinarea si
abordarea corectd a afirmatiilor, mai ales in anumite
circumstante agravante.

2. Al doilea motiv se intemeiazd pe incilcarea cerintei funda-
mentale de procedurd referitoare la respectarea procedurii
aplicabile, in sensul cd

— procedura de evaluare urmatd de comitet a fost afectatd
de neregularititi de care pérata avea cunostintd, dar pe
care nu le-a luat in considerare inainte de publicarea
rezultatelor. Deciziile care au fost adoptate ulterior
sunt, asadar, nelegale in masura in care se intemeiazd
pe rezultatul acestor neregularititi.

3. Al treilea motiv se intemeiazd pe nerespectarea egalitdtii de
tratament §i pe abuzul de putere, in sensul cd

— procedura nelegald a fost aplicatdi numai in privinta
reclamantelor, ceea ce contravine principiului nediscrimi-
ndrii. Rezultd de asemenea cd unicul scop al procedurii
nelegale a fost eliminarea reclamantelor de pe primul loc
din lista de evaluare.

Actiune introdusi la 16 mai 2012 — GRE/OAPI — Villiger
Sohne (LIBERTE american blend)

(Cauza T-205/12)
(2012/C 209/17)

Limba in care a fost formulatd acfiunea: germana

Pirtile

Reclamantd: GRE Grand River Enterprises Deutschland GmbH
(Kloster Lehnin, Germania) (reprezentanti: I. Memmler si S.
Schulz, Rechtsanwiltinnen)

Pardt: Oficiul pentru Armonizare in cadrul Pietei Interne (mdrci,
desene si modele industriale)

Cealaltd parte in procedura care s-a aflat pe rolul camerei de recurs:
Villiger Sohne GmbH (Waldshut-Tiengen, Germania)

Concluziile

Reclamanta solicitd Tribunalului:

— anularea Deciziei Camerei intdi de recurs a Oficiului pentru
Armonizare in cadrul Pietei Interne (mdarci, desene si modele
industriale) din 1 martie 2012 in cauza R 387/2011-1,

— obligarea paratului la plata cheltuielilor de judecatd.
Motivele si principalele argumente
Solicitanta mdrcii comunitare: reclamanta.

Marca comunitard vizatd: marca figurativd ,LIBERTE american
blend” pentru produse din clasa 34 — cererea de inregistrare
nr. 7 481 211.
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Titularul mdrcii sau al semnului invocat in procedura opozifiei:
Villiger Sohne GmbH.

Marca sau semnul invocat: marca verbald ,LA LIBERTAD” si
marca figurativd ,La LIBERTAD” pentru produse din clasele
14 si 34.

Decizia diviziei de opozifie: admite opozitia.
Decizia camerei de recurs: respinge opozitia.

Motivele invocate: incilcarea articolului 8 alineatul (1) litera (b)
din Regulamentul nr. 207/2009.

Actiune introdusd la 16 mai 2012 — GRE/OAPI — Villiger
Sohne (LIBERTE american blend)

(Cauza T-206/12)
(2012/C 209/18)

Limba in care a fost formulatd actiunea: germana

Pirtile

Reclamantd: GRE Grand River Enterprises Deutschland GmbH
(Kloster Lehnin, Germania) (reprezentanti: I. Memmler si S.
Schulz, avocati)

Pardt: Oficiul pentru Armonizare in cadrul Pietei Interne (mdrci,
desene si modele industriale)

Cealaltd parte in procedura care s-a aflat pe rolul camerei de recurs:
Villiger S6hne GmbH (Waldshut-Tiengen, Germania)

Concluziile
Reclamanta solicitd Tribunalului:
— Anularea deciziei Camerei intdi de recurs a Oficiului pentru

Armonizare in cadrul Pietei Interne (mdarci, desene si modele
industriale) din 1 martie 2012 in cauza R 411/2011-1;

— obligarea paratului la plata cheltuielilor de judecatd.

Motivele si principalele argumente

Solicitantul mdrcii comunitare: reclamanta

Marca comunitard vizatd: marca figurativd ,LIBERTE american
blend” pentru produse din clasa 34 — cererea de inregistrare
a marcii comunitare nr. 7 481 328

Titularul mdrcii sau al semnului invocat in procedura opozitiei:
Villiger Sohne GmbH

Marca sau semnul invocat: marca verbald ,LA LIBERTAD” si
marca figurativdi ,LA LIBERTAD” pentru produse din clasele
14 si 34

Decizia diviziei de opozitie: admite opozitia
Decizia camerei de recurs: respinge calea de atac

Motivele invocate: incdlcarea articolului 8 alineatul (1) litera (b)
din Regulamentul nr. 207/2009

Actiune introdusd la 18 mai 2012 — Think Schuhwerk/
OAPI (inciltimite cu sireturi cu capete rosii)

(Cauza T-208/12)
(2012/C 209/19)
Limba de procedurd: germana

Pirtile

Reclamantd: Think Schuhwerk GmbH (Kopfing, Austria) (repre-
zentant: M. Gail, Rechtsanwalt)

Pardt: Oficiul pentru Armonizare in cadrul Pietei Interne (mdrci,
desene si modele industriale)

Concluziile

Reclamanta solicitd Tribunalului:

— anularea Deciziei Camerei intdi de recurs a Oficiului pentru
Armonizare in cadrul Pietei Interne (mdrci, desene si modele
industriale) din 23 februarie 2012 in cauza R 1552/2011-1;

— obligarea Oficiului pentru Armonizare in cadrul Pietei
Interne (mdrci, desene §i modele industriale) la plata
propriilor cheltuieli de judecatd, precum si a cheltuielilor
de judecatd efectuate de reclamanta.

Motivele si principalele argumente

Marca comunitard  vizatd: marca de alt tip referitoare la
incaltdminte cu sireturi cu capete rosii pentru produse din
clasa 25 — Cererea nr. 9 130 361

Decizia examinatorului: respinge cererea de inregistrare
Decizia camerei de recurs: respinge calea de atac
Motivele invocate:

— incilcarea articolului 7 alineatul (1) litera (b) din Regula-
mentul nr. 207/2009;

— incilcarea principiului egalitdtii de tratament.
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Actiune introdusd la 18 mai 2012 — Viasat Broadcasting
UK/Comisia

(Cauza T-210/12)
(2012/C 209/20)

Limba de procedurd: engleza

Partile

Reclamantd: Viasat Broadcasting UK Ltd (West Drayton,
Middlesex, Regatul Unit) (reprezentanti: S. Kalsmose-Hjelmborg
si M. Honoré, avocati)

Paratd: Comisia Europeana

Concluziile

Reclamanta solicitd Tribunalului:

— anularea Deciziei Comisiei din 20 aprilie 2011 privind
ajutorul de stat C 19/09 pe care Danemarca intentioneazd
sd il pund in aplicare pentru restructurarea TV 2 Danmark
AlS;

— obligarea paratei la suportarea cheltuielilor de judecata.

Motivele si principalele argumente

in sustinerea actiunii, reclamanta invoci un singur motiv,
sustindnd c¢d Comisia Europeand a sidvarsit o eroare de drept
prin faptul ¢ nu a inclus in aprecierea sa ajutorul acordat TV 2
Danmark A[S prin 8 statii regionale.

In aceastd privint4, reclamanta sustine ci transmisia gratuitd de
citre statii regionale, care sunt finantate prin taxe de licentd,
spre TV 2 Danmark A[S constituie un ajutor de stat in sensul
articolului 107 alineatul (1) TFUE. In plus, se aminteste ci,
potrivit licentei serviciului public acordate TV 2 Danmark A/S
de citre Ministerul Culturii, TV 2 Danmark A/S inregistreazd
venituri din publicitate generate de ,spoturi publicitare” in
reteaua regionald.

in continuare, reclamanta sustine ci, neacordand statutul de
ajutor de stat in favoarea TV 2 Danmark A[S prin intermediul
statiilor regionale, parata nu a luat in considerare situatia
financiard a TV 2 Danmark A/S in lumina veniturilor totale
ale acesteia.

Din cauza acestei omisiuni, reclamanta sustine cd intreaga
apreciere a paratei cu privire la planul de restructurare se inte-
meiazd pe aprecieri eronate privind situatia financiard a TV 2
Danmark A/[S. Prin urmare, reclamanta sustine cd parata nu era
in misurd si confirme indeplinirea conditiilor stabilite in
propriile linii directoare (!).

— Prin urmare, reclamanta sustine cd pardta nu a respectat
criteriile definite de ea insdsi in Liniile directoare ale Comu-

nitdtii privind salvarea si restructurarea intreprinderilor aflate
in dificultate si in ultimul rand in articolul 107 alineatul (3)
litera (c) TFUE, atunci cind a evaluat ajutorul pentru salvare
si restructurare acordat in favoarea TV 2 Danmark A/S.

=
N

Liniile directoare ale Comunititii privind salvarea si restructurarea
intreprinderilor aflate in dificultate (JO 2004, C 244, p. 2)

Actiune introdusd la 14 mai 2012 — Hiibner/OAPI —
Silesia Gerhard Hanke (Original silicea Kieselsiure-Gel)

(Cauza T-211/12)
(2012/C 209/21)

Limba in care a fost formulatd actiunea: germana

Partile

Reclamantd: Anton Hiibner GmbH & Co. KG (Ehrenkirchen,
Germania) (reprezentant: A Kirchgifner, avocat)

Parat: Oficiul pentru Armonizare in cadrul Pietei Interne (marci,
desene si modele industriale)

Cealaltd parte in procedura care s-a aflat pe rolul camerei de recurs:
Silezia Gerhard Hanke GmbH & Co. KG (Neuss, Germania)

Concluziile

Reclamanta solicitd Tribunalului:

— modificarea Deciziei Camerei intdi de recurs a Oficiului
pentru Armonizare in cadrul Pietei Interne (mdrci, desene
si modele industriale) din 1 martie 2012 pronuntate in
cauza R 351/2011-1, dupd cum urmeazd: anuleazd decizia
diviziei de opozitie in limitele solicitate in calea de atac in
fata camerei de recurs si respinge in totalitate opozitia;

— obligarea intervenientei la plata cheltuielilor de judecatd
aferente procedurii, inclusiv a costurilor rezultate din
procedura in fata camerei de recurs.

Motivele si principalele argumente

Solicitantul mdrcii comunitare: reclamanta.

Marca comunitard vizatd: marca figurativd ,Original silicea Kiesel-
sdure-Gel” pentru produse din clasele 3 §i 5 — Cererea de
inregistrare nr. 8178576.

Titularul mdcii sau al semnului invocat in procedura opozitiei: Silezia
Gerhard Hanke GmbH & Co. KG.

Marca sau semnul invocat: marca verbald nationald ,Silesia”,
pentru produse din clasele 2, 3, 5, 29, 30, 32 si 33.
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Decizia diviziei de opozitie: a admis in parte opozitia.
Decizia camerei de recurs: respinge calea de atac.

Motivele invocate: incdlcarea articolului 8 alineatul (2) litera (b9
din Regulamentul nr. 207/2009.

Actiune introdusi la 30 mai 2012 — Jyoti Ceramic
Industries/OAPI — DeguDent (ZIECON)

(Cauza T-239/12)
(2012/C 209/22)

Limba in care a fost formulatd actiunea: germana

Pirtile

Reclamantd: Jyoti Ceramic Industries PVT. Ltd (Nashik, India)
(reprezentanti: R. Egerer, D. Jochim si A. Kolb, avocati)

Pardt: Oficiul pentru Armonizare in cadrul Pietei Interne (mirci,
desene si modele industriale)

Cealaltd parte in procedura care s-a aflat pe rolul camerei de recurs:

DeguDent GmbH (Hanau-Wolfgang, Germania)

Concluziile

Reclamanta solicitd Tribunalului:

— Anularea Deciziei Camerei intai de recurs a Oficiului pentru
Armonizare in cadrul Pietei Interne (mirci, desene si modele
industriale) din 21 martie 2012 in cauza R 2546/2010-1;

— obligarea paratului la plata cheltuielilor de judecatd.

Motivele si principalele argumente

Solicitantul mdrcii comunitare: reclamanta.

Marca comunitard vizatd: marca figurativd ,ZIECON” pentru
produse din clasele 5, 10 si 40 — cererea de inregistrare
nr. 8 272 271

Titularul madrcii sau al semnului invocat in procedura opozifiei:
DeguDent GmbH

Marca sau semnul invocat: marca verbald ,CERCON” pentru
produse din clasele 5, 9 si 10.

Decizia diviziei de opozifie: respinge opozitia.

Decizia camerei de recurs: admite calea de atac i respinge cererea
de inregistrare.

Motivele invocate:

— incilcarea articolului 8 alineatul (1) litera (b) din Regula-
mentul nr. 207/2009;

— incdlcarea articolului 76 din Regulamentul nr. 207/2009
coroborat cu norma 50 alineatul (1) si cu norma 19
alineatele (1) si (3) din regulamentul de aplicare

Ordonanta Tribunalului din 25 mai 2012 — Planet/Comisia
(Cauza T-59/12) (')
(2012/C 209/23)

Limba de procedurd: greaca

Presedintele Camerei a saptea a dispus radierea cauzei.

() JO C 118, 21.4.2012.
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TRIBUNALUL FUNCTIEI PUBLICE

Actiune introdusi la 7 mai 2012 — ZZ/EMEA
(Cauza F-51/12)
(2012/C 209/24)

Limba de procedurd: franceza

Pirtile

Reclamant: ZZ (reprezentanti: S. Orlandi, J.-N. Louis, D. Abreu
Caldas, avocati)

Pardtd: Agentia Europeand pentru Medicamente

Obiectul si descrierea litigiului

Anularea deciziei de respingere a cererii reclamantului de
prelungire a contractului siu de agent temporar de citre
Agentia Europeand pentru Medicamente

Concluziile reclamantului

— Anularea deciziei din 1 septembrie 2011 prin care EMA a
respins cererea reclamantului din 22 august 2011 de
prelungire a contractului su de agent temporar;

— obligarea Agentiei Europene pentru Medicamente la plata in
favoarea reclamantului a sumei provizorii de 1 euro, sumd
care poate fi majorat;

— obligarea Agentiei Europene pentru Medicamente la plata
cheltuielilor de judecatd.

Ordonanta Tribunalului Functiei Publice din 4 iunie 2012
— Dergam/Comisia

(Cauza F-137[11)
(2012/C 209/25)

Limba de procedurd: franceza

Presedintele Camerei a doua a dispus radierea cauzei.
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